ERICH MARIA REMARQUE:

A diadaliv
— Regényrészlet —

Az International-hotel étterme szuterénben volt, a f6ld alatt. A ven-
dégek katakombanak nevezték. Napkézben kevéske fényt kapott egy
vastag tejliveg-ablakon at, az udvar felsl, télen azonban egész nap égett
benne a villany. A terem egyidében volt dohanyzo sontés, hall, tarsalgo-
szoba és... igazolvanynélkiili menekiiltek szallasa, Ezek ha jott a
rendorseg1 razzia, az udvaron at k1meneku1tek a garazsba, ezen keresz-
til pedig a szomszed utcaba.

Ravic egyitt iilt Morosovval a katakomba egyik sarkaban; Boris
Morosovval, a ,Scherezade“ éjszakai klub portasaval, Ezt a. kuckét
egyébként palmaszobanak nevezte a szalloda tulajdonosndje: egyetlen
palma &llt benne fehér majolika-cserépben, egyetlen arva és szomoru
palmafa. Morosov mar tizenét éve élt Parisban. Menekiilt volt & is, még
az elsé vilaghaborGt kovetd idékbol, egyike azoknak a keveseknek az
oroszok koziil, akik nem mondtak magukrél, hogy a gardaezredben szol-
galtak és nem kérkedtek fonemesi szdrmazasukkal.

Sakkoztak. A katakomba iresnek latszott egyetlen asztalt kivéve.
Azt tobben is korililték és parpercenként felesattant egy-egy ‘zajos
poharkoszontd.

Morosov bosszusan megfordult. ,Nem mondanad meg, kik azok és
mit larmaznak \ugy ma este? Miért nem alszik mar az ilyen emigransnép?“

Ravic mosolygott: | Ezekhez semmi kozom. Ugyanis a szallodal fa-
siszta szekcidjdhoz tartoznak.. .“

— Spanyolorszagh6l? De hiszen te is voltal ott.

— Igen, csak a masik taborba. Es mint orvos, tudod. Ezek pedig
monarchistak, fasiszta beiitéssel. Tarsaik mar tal vannak régen a hata-
ron, odaat, ezek ugylatszik csak nehezen hatarozzak el magukat. Franco
nem elég finom nekik. A moérok, akik ott Spanyolorszag-szerte gyilkol-
nak, 6ldésnek, azok nem zavarjak Oket, természetesen.. .

Morosov felallitotta a tablat. | Akkor biztosan a guerniccii 6ldoklést
tnneplik. Vagy az olasz német gépfegyverek véres gybzelmét a banya-
szok és parasztok folott. Ezeket az alakokat egyébként még sohasem
lattam.«

— Pedig itt vannak mar évek 6ta. Nem lattad 6ket, mert nem étke-
zel nalunk a szallodiban.

— Te itt étkezel?
— Nem, én sem.

Morosov vigyorgott, ,Nah4it akkor... j6, akkor nekik ajandékozom
a kovetkezd kérdésemet. Es a te valaszodat, azt is. T6lem akar itt szii-
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lettek ebben a cslrben. Csak vidagjanak valamivel cs6ndesebben. Na
gyerink pajtas, itt a j6 6reg megnyitds. Vezércsel.”

Ravic is lépett. Mindketten mereven bamultak a tablat. Morosov
dérmogni kezdett. ,Van egy valtozat, tudod, Aljehintél..

Az egyik spanyol atjott hozzajuk. Sdr(, 06sszenétt szemoldokd em-
ber, megallt az asztalnal. Morosov bizalmatlanul pislogott r4. A spanyol
nem &llt valami er6sen a l4ban. ,Uraim,” szélt udvariasan. ,Gomez ez-
redes arra kéri 6ndket, Uritsenek vele egy pohar bort..

— Uram — valaszolt Morosov ugyanolyan udvariasan — mi itt
djppen a. XVIIl. korzet bajnoksagaért mérkézink. Koszonjik a meghivast,
azonban legnagyobb sajnalatunkra nem johetlnk.

A spanyol egyetlen arcvondsa sem randult meg. Ravic felé fordult
olyan szertartasosan, mintha legaladbb is Il. Fulép csaszar udvaraban
lenne. ,,On rendkiviul lekdtelezte Gomez ezredest. S 6 most elutazasa
el6tt szivesen meginna egy pohar bort énnel.”

— Ellenfelem — valaszolta Ravic ugyanilyen Gnnepélyesen — ellen-
felem mar magyarazattal szolgalt 6nnek, hogy ezt a jatszméat be kell fe-
jeznink. Koszéntse a nevemben Gomez ezredest! Rendkivil sajnalom.

A spanyol most meghajolt és visszavonult. Morosov pedig vigyor-
gott: ,Eppen, mint az orosz menekilltek az elsé években. Ragaszkodnak
a cimeikhez, szokasaikhoz, hozzatapadnak, mint a ment6dvhéz. Milyen
szivességet tettél ennek a hottentottanak?“

— Hashajtot irtam fel neki egy izben. Ezek & latinok nagy sulyt he-
lyeznek a jé emésztésre.

— Nem rossz.. . — Morosov szeme vidaman mosolygott. — A de-
mokréacia régi gyengéje. Egy fasiszta ugyanebben a helyzetben arzént irt
volna fel neki.

A spanyol visszajott: ,Nevem Navarro féhadnagy" jelentette ki ha-
lalos komolyséaggal, s a részeg ember makacssagaval, aki nincs tudata-
ban ittassdgdnak. ,Gomez ezredes adjutansa vagyok. Az ezredes még az
éjjel elhagyja Parist. Spanyolorszagba tér vissza, hogy ott csatlakozzék
Franco tabornagy diadalmas seregéhz. Eppen ezért, egy pohar bort uri-
tene 6nnel Spanyolorszag szabadsagara, a spanyol hadsereg dicséségére.”

— Navarro f6hadnagy — valaszolt révidesen Ravic — én nem va-
gyok spanyol.

— Tudjuk, 6n német. — A féhadnagy egy cinkos mosoly halvany
arnyékat mutatta arcan. — Eppen ez az oka az ezredes kivansaganak,

hiszen Spanyolorszag és Németorszag baratok.

Ravic ranézett Morosovra. A helyzet iréniaja talnagy volt és Moro-
sov szaja megvonaglott. ,Navarro féhadnagy, sz6lt az orosz, nagyon
sajnalom, de ragaszkodnom kell ahhoz, hogy ezt a jatszméat Ravic dok-
torral befejezzem. Az eredményt még ma meg kell slirgdnydézni New-
yorkba és Kalkuttaba. . j

— Uram — valaszolta Navarro hidegen. — Ontél el is vartuk, hogy
visszautasitja a meghivast. Oroszorszag Spanyolorszag ellensége. A meg-
hivas csak Ravic doktorra vonatkozott. Meg kellett azonban &ént is hiv-
nunk, miutan egydtt vannak. *

Morosov a széles tenyerébe vett egy lecserélt futét. Az elébb nyerte

a figuréat- ellenfelét6l — aztan igy szo6lt: ,Nem hiszed, hogy méar elég
volt ebbdl a majomparadébol?l
—: lgazad van. — Ravic megfordult. — Azt hiszem fiatalember,

hogy a legegyszerlibb, ha visszamegy asztaldhoz. Maga ok nélkul sérte-
geti Morosov ezredest, a szovjet ellenségét.
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Eztan, valaszt sem varva, meghajolt a sakktabla f616tt Navarro még
ott 3llt egy pillanatig, tanacstalanul aztan hirteln sarkonfordult.

— Részeg és ilyenkor, mint sokan a honfitrsai koziil, a latinok ko-
ziil, hijjan van minden humorérzéknek — sz6lt Ravic. — Ez azonban
még nem ok arra, hogy elveszitsitk a magunk johumorat. Azért is léptet-
telek el ezredessé. Pedig amennyire én tudom, nem voltal tébb szegény
alezredesnél. Elviselhetetlen volt szdmomra, hogy a Gomez rangosabb
legyen ndlad.. .

— Ne beszélj fia! Az aljechini valtozatot a spanyolok miatt, latod,
elrontottam. Ez a futé ugy latszik elveszett. — Morosov most felnézett.
— Szent isten, megint jon valaki, egy 0j szarnysegéd. Micsoda nép!

— Ez Gomez ezredes személyesen. — Ravic kényelmesen hatraddlt.
— Erdekes vita lesz, két ezredes kozott.

— Rovid vita fiam, nagyon roévid!

Az ezredes még szertartidsosabb volt, mint Navarro. Bocsdnatot kért
Morosovtol, adjutansa tévedése miatt. A bocsédnat tudomasul vétetett.
Gomez aztan, amikor athidaltak az ellentéteket, a kibékiilés jeléiil meg-
. hivta mindkettdjliket, igyanak Franco egészségére. Ezuttal azonban Ra-
vic volt, aki a meghivast elutasitotta.

— De hat mint szbvetséges német... — az ezredes lathatéan za-
varbajott.
— Gomez ezredes — szolt Ravic és fokrol-fokra tiirelmetlenebb

lett — hagyjuk ezt a helyzetet, ahogy van. Igyon on arra, annak egész-
ségére, akire akar. S hagyjon engem sakkozni.

Az ezredes megkisérelte, gondolkozni: ... akkor én eszerint.. .«

. Legjobb, ha nem szégezziik le, mi vagyok. Csak veszekedéshez ve-
zetne.

Gomez egyre jobban megzavarodott s most Morosovhoz fordult: , De-
hat 6n mint fehértiszt, mint orosz, mint cari tiszt... 6nnek, hogy ugy
mondjam, koételessége lenne. . .© .

— Semmilyen kbotelességet nem érzek! Mi divatjatmult teremtme-
nyek vagyunk. Méas és mas a véleménylink, mégsem verjik be egy-
més fejét.

Gomezben, ugylatszik csak most gyult ki a helyzet teljes felisme-

rése. ,Liatom — szo6lt élesen —, hogy a rothadt demokracia. ..«
— Kedvesem — szakitotta meg hirtelen Morosov és hangja fenye-
getd lett — tiinjon el gyorsan. Mar évek 6ta el kellett volna tiinnie

Spanyolorszag felé, természetesen. Harcolni. Ahelyett, hogy a német:k
és olaszok harcolnak on.helyett.. .

Es felemelkedett helyérdl. Gomez hirtelen hatralépett és rabamult
Morosov hatalmas alakjara. Aztan sarkonfordult és visszatért sajat isz-
taldhoz. Morosov ismét leiilt. Nagyot soéhajtott és csbngetett a pincér-
lanynak. “Hozzon nekiink két dupla calvadost, Clarisse.”

A pincérlany biccentett és eltiint. ,Derék katonalelkek“ mosolygott
Ravic a spanyolokra célozva. ,,Révid ész és komplikalt becsiiletfogalinak.
Mind a kettd megneheziti az életet, kiilonGsen ha az ember részeg.”

— Azt latom. S mar joén is a kovetkezo. Hisz ez valésdgos procesz-
sziojaras. Hat ez meg kicsoda, maga Franco? ’

Navarro volt. Megallt két lépésnyire az asztaluk elétt és Morosov
felé fordult: ,Gomez ezredes sajnalja, hogy nem hivhatja ki ont par-
bajra. Azonban még az éjszaka elhagyja Parist, azonkivil a kiildetése
sokkal fontosabb, semhogy a rendérséggel viszalyba keveredhetne.”
Ravic felé fordult: ,Az ezredes tartozik Onnek egy vizit araval“ S egy
otfrankost vetett az asztalra, egy Osszegylirt otfrankos bankjegyet.
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Utadna — indulni akart.

— Egy pillanat — sz6lt Morosov. Clarisse akkor ért oda a talcaval.
Morosov felemelte az egyik palinkas poharat, megnézte az italt a po-
harban, aztan tagadotlag intett a fejével. Letette és a vizespohar utan
nyult Es hirtelen mozdulattal arculéntotte Navarrot. ,Ezt azért kapta,
hogy kijézanodjék. Jegyezze meg maganak a jovére, hogy a pénzt nem
szoktdk dobni. S most tinjon el, maga kozépkori ididtal*

Navarro riadtan bamulta Gket. Arcat torolgette a viztsl. Kozben a
tébbi spanyol is atjott, tolakodva, négyen voltak. Morosov lassan fel-
emelkedett helyérél. Nagyobb volt egy fejjel azoknal. Ravic iilve ma-
radt. Lapos pillantast vetett Gomezre. K Ne tegye magat nevetségessé“
sz6lt. | Egyiklik sem j6zan és semmi ‘esélylik sincs elleniink? Par perc
mulva Osszezizott csontokkal hevernek a foldén... Még ha jozanok len-
‘nének, nem akkor sem lenne semmi esélyiik elleniink.“

Hirtelen felugrott és megragadta Navarrét. Megragadta a konyoke-
nél, felemelte, megforditotta a levegSben. Aztan letette megint a foldre,
de olyan szorosan Gomez mellé, hogy az ezredesnek odébb kellett lépnie.
,Es most hagyjanak minket bekeben senki sem kényszeritette Onodket
arra, hogy kellemetlenkedjenek nekunk « Elvette az otfrankost az asz-
talr()l és ratette a talcara. ,Tessék Clarisse, ez a magaé, borravalé az
uraktol.«

'— Végre, hogy ezektol is kapok valamit — szolt félhangosan a pin-
cérlany. — Koészonom.,

Gomez mormolt valamit tarsainak, spanyolul, aztan megfordultak
mind az 6ten és visszatantorogtak asztalukhoz. K Kar“ sz6lt Morosov, szi-
vesen helybehagytam volna a fratereket. Persze, ez miattad nem volt
lehetséges, te illegalis besziiremkedett te... Nem sajnalod néha, hogy
nem {thetsz nagyot rajtuk,

— Ezek nem fontosak... Persze vannak, akiken szivesen it-
nék én is! ‘

— S én majd arcukba 6ntéttem a nemes italt. — Morosov felvette a
palinkat és felhajtotta. — Es ilyenek korményozzdk most Eurépat.
Mondd, mi is ilyen hiilyék voltunk?

— Igen, ti is — hangzott -Ravic véalasza.





